"LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

« El producto es de CUIDADO, no ingerir.

« El producto causa irritacion moderada a los ojos.

« Peligroso si es inhalado. Evite respirar (aspersion). o

+ No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla%( aplicacion del producto.

« Conservar el producto en su envase original, bien tapado y efiquetado.

« Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado.

« No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrages.

« Utilice ropa ﬁrotectora durante ‘el manipuleo y aplicacién, y para ingresar al area tratada en las
rimeras 12 horas después de la aplicacion.

« Después de usar el producto cambiese, lave la rc()f)a contaminada y bafese con abundante agua y jabon.
a

+Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua
ara consumo.

« Realice la aplicacion siguiendo la direccién del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

« Grupo quimico: Estrobilurina. o . . X

« En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al centro médico y
muéstrele la etiqueta.

« En caso de ingestion, no inducir al vémito. No administre nada por via oral si la persona esta
inconsciente o padece convulsiones.

« En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 minutos,
cuidando que los parpados estén levantados.

-En (g:\;o de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Barese con abundante agua

jabon.

. ygn caso de inhalacion, retire a la persona del area contaminada y trasladarla a un ambiente
ventilado, Brindar respiracion artificial si fuera necesario.

Nota al médico: .

«Antidoto: este producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
MONTANA: 419-3000

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

« Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.
Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucién en
la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo. Entregue o
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad competente,
para su gestion.

« Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

« Peligroso para organismos acuaticos.

« No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos.eenvases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua, con los restos deaplicacion o sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

«Peligroso para animales domésticos, faunay:flora silvestre. No permitir animales en el area tratada.

«El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

«El produt;:lto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en suelos altamente

ermeables.

« En caso de derrame, elproducto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un lugar

seguro a fin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas.
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NO CORROSIVO NOINFLAMABLE NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SOPRANO es un fungicida compuesto por pyraclostrobin que inhibe la formacion de ATP

(enegla) a nivel de las mitocondrias de las celulas de los hongos.

SOPRANO presenta un efecto preventivo ya que inhibe la germinaciéon de las esporas,

desarrollo y penetracién del tubo germinativo. Asi mismo presenta una accién

antiesporulante y posee un movimiento sistémico translaminar y el producto se adhiere a la

cuticula de hojas y frutos eieraendo su accion fungicida.

SOPRANO se aplica en pulverizaciones previa mezcla con agua. Para la aplicacion, se debe

llenar el tanque de aplicacion hasta la mitad o % partes de su capacidad, hacer una

ﬁremezcla en una reducida cantidad de agua en un balde o recipiente aparte, agitar bien
asta formar una mezcla homogénea, vierta la mezcla al tanque de aplicacion y complete el

vo!gm_e,n de agua a utilizar. Es recomendable que el equipo cuente con un buen sistema de

agjtacion.

SOPRANO puede ser aplicado con pulverizadores manuales de palanca (mochila),

motopulverizadores, equipos estacionarios o accionados por tractores. Los pulverizadores

deben estar en buen estado y ser calibrados antes de ser utilizados.

“CONSULTE CON UN INGENIERQ/AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DOSIS PC | LMR
Nombre Comiin|Nombre Cientificos(L/200L) | (L/ha) | (dias) | (ppm)
. Mohogris/ A B
Mandarina| Podredumbre gris Botrytis cinerea - 04-06| 14 2
Moho gris / .
Palto Podiedurmbre gris Botrytis cinerea - 05-06| 15 0.6

PC: Periodo de Carencia
LMR: Limite Maximo de Residuos

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION )

En mandarina y palto realizar 02 aplicaciones por campafia como maximo, considerando una
campana al ano. De ser necesario repetir la aplicacion 15 dias después de la primera no sin
antes rotar con fungicidas de diferente mecanismo de accion.

Aplicar durante la floracion del cultivo en forma preventiva o al observar los primeros
sintomas de la enfermedad y cuando se den las condiciones favorables para la diseminacion
y desarrollo del patdgeno. Realizar una buena cobertura sobre toda la planta.

PERIODO DE REINGRESO . » )
No ingresar a las areas tratadas sin ropa de proteccién adecuada durante las primeras 12
horas después de la aplicacion (una vez secado el deposito en el area foliar).

COMPATIBILIDAD . ;

SOPRANO es compatible con la mayoria de los productos fitosanitarios de uso comtn. No es

compatible con compuestos bases’y oxidantes fuertes. Se recomienda realizar pruebas de

_?_Qmpatlbllldad previas a la aplicacion del producto o consultar con nuestro Departamento
écnico.

FITOTOXICIDAD ) ) ) )
La aplicacion de dosis superiores a las sefaladas_en el cuadro de usos, podrian ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar solo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisicoquimicas del producto contenido
en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y es eficaz para los fines aqui
recomendados si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
rqulerte mayor informacién comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del
producto.
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